(Free) War and Peace (Illustrated, Annoted) (eMagination Masterpiece Classic) (English Edition)
War and Peace (Illustrated, Annoted) (eM agination M aster piece
Classic) (English Edition)

Von Leo Tolstoy
DOC | *audiobook | ebooks | Download PDF | ePub

Leo Tolst

b translation by

Aylmer Maude and Louise Maude

[.iiiiflrl |~ H’“'H_ F-:I EAD ONLIN |‘i]

Produktinformation -V erkaufsrang: #1138367 in eBooksV erffentlicht am: 2013-12-04Erschei nungsdatum:
2013-12-04File Name: BOOC1KDPJA | File size: 53.Mb

Von Leo Tolstoy : War and Peace (lllustrated, Annoted) (eM agination M aster piece Classic) (English Edition)
before purchasing it in order to gage whether or not it would be worth my time, and all praised War and Peace
(IMustrated, Annoted) (eMagination Masterpiece Classic) (English Edition):
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KundenrezensionenHilfreichste KundenrezensionenO von 0 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Schwere
KostVon Kattawer dieses Buch beendet, hat eine Gratulation verdient. Zieht sich lang, aber lesenswert.Wordsworth
Classics Taschenbuch wie immer mit Hilfestellungen und guten Erklrungen, fr nicht Muttersprachler.Das Buch und
Inhalt ist wohl bekannt, Taschenbuch recht stabil und zum mehrfachlesen ohne zerflddern geeignet.0 von 0 Kunden
fanden die folgende Rezension hilfreich. SammlungV on Hau E.nachdem in meiner Bibliothek gewisse Klassiker
einfach nicht fehlen drfen - und diese Serie recht gnstig ist - habe ich mir einige Bnde der "Wordsworth Classics'
zugelegt. Format ist handlich, Schrift SEHR klein - aber noch gut lesbar.0 von 0 Kunden fanden die folgende
Rezension hilfreich. Sehr schne und preiswerte Ausgabe in einem BandVon Theo T.Wer das Meisterwerk Tolstoysin
einem Band lesen will, ist hier sehr gut bedient. Das Buch hat Taschenbuchformat und ist auf bestem Dnndruckpapier
gedruckt.

KurzbeschreibungA masterpiece that everyone should collect! War and Peace is a novel first published in 1869. The
work isepic in scale and is regarded as one of the most important works of world literature. It is considered Tolstoy's
finest literary achievement, along with his other major prose work Anna Karenina (18731877).War and Peace
delineates in graphic detail events surrounding the French invasion of Russia, and the impact of the Napoleonic eraon
Tsarist society, as seen through the eyes of five Russian aristocratic families. Portions of an earlier version of the
novel, then known as The Y ear 1805, were serialized in the magazine The Russian Messenger between 1865 and
1867. War and Peace is both enigmatic and lucid - audacious in scope yet immediate and accessible. Within this
voluminous opus lies the essence of the human experience. The characters that Tolstoy has created are as multi-
layered as anything in literary history. They are three-dimensional. Asthey go through their lives, readers will
experience their desire, happiness, dreams, meaning, freedom, and purpose.6/24/2013: Better navigationFrom
Publishers WeeklyBritish scholar Briggs unveils hislucid new translation of Tolstoy's masterpiece-the first in almost
40 years-to a dightly anxious audience, from first-timers who, balking at the amount of time required by this massive
yet startlingly intricate work, want to ensure they are reading the best translation available, to purists who worry that
clunky modern prose will replace the cadences of earlier tranglations. But these concerns melt away after the first 100
pages of this volume. Briggs's descriptions are crisper and the dialogue is sharper, with fewer "shall's," "shan't's" and
"I say!'s" than the Garnett, Maude, or Edmonds translations, leaving readers free to enjoy the rich and complex plot,
vivid characters and profound insights into war and the nature of power. There are some awkward spots: Briggs claims
his earthy rendering of soldierly banter is more redlistic than earlier, genteel translators,, but it reads distractingly
stagy: "Give 'im aright thumpin', we did." It's also a shame to have lost Tolstoy's use of French, not only in the mouths
of his characters, but also in the essays, as when he plays with Napoleon's famous "sublime to the ridiculous’ quote.
Briggs will face competition next year when Pevear and V olokhonsky release their new tranglation, but for now, thisis
the most readabl e translation on the market.Copyright Reed Business Information, a division of Reed Elsevier Inc. All
rights reserved.From Library Journa Thanks to British narrator Frederick Davidson's performance, it is safe to say that
there will not be a better recording of Tolstoy's masterpiece for some time. The heart of thisdramaisthe
metamorphosis of five familiesAsome peasant, some aristocraticAamid the backdrop of the Napoleonic Wars. Each
individual isimmersed in experiences and conversations elucidating Tolstoy's themes of self-sacrifice and self-
indulgence, anguish and ecstasy, diplomacy and deception, and religion and perdition. The complexities of character
and plot are sometimes enigmatic, and names are often exhausting to recollect, but the genius of this book is
everlasting. The impressive dialog sparkles with humor and wit, and the vivid scenes of battle are riveting. An entire
universeis created by one of the foremost thinkers of the 19th century, and Davidson's exquisite narration heightens
the perfection of this novel, regarded as one of the greatest in literature. Highly recommended for all
collections.ABarbara Mann, Adelphi Univ., Garden City, NY Copyright 1998 Reed Business Information, Inc.



